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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

®D  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”®

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpopaykT / Produkt
Produkt / Uriin

DMV 50050

Pene paBneHna Bosayxa u rasa/ CaBoeHHoe pee gaBiieHUA
Plynovy a vzduchovy tlakovy spinac / Dvojity tlakovy spinaé
Czujniki cisnienia gazu i powietrza / Podwéjne czujniki cisnienia
Gaz ve hava basinci presostati / Cift basing presostati

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HaCTOSALWMM MNOATBEPKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToALWEM
nepeyHe npoLiv UcnbiTaHUe TU-
nosoroo6pasuanoTpeboBaHu-
AM EC (aanee — «UcnbiTaHue»)
M OTBEYAIOT CIeAyOLWUM HopMaMm
6€e30MacHOCTH:

* [octaHoBneHue EC o
rasoBom o6opygoBa-
Huun (EC) 2016/426

e JAuperTtusa EC no o6opy-
AoBaHuI0, paboTatowemy
nop, pasnexHmem 2014/68/EC

o [AMpeKTUBa No 3NIeKTPO-
MarHMTHOM COBMECTH-
mocTu 2014/30/EC

e /lMpeKTuBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY o6opypao-
BaHuio 2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peAarLmn.

Bce KOMMOHEHTHLI, AONyLEHHbIE B
cootBeTcTBUM ¢ [upekTuBor EC no
060pyfoBaHuio, paboTalolemy nog
[aB/IEHUEM, ABMAIOTCA dNeMeHTaMu
060opyfoBaHMA C DYyHKLMEN obecne-
YeHusA 6e30MacHOCTM.

B cnyyae BHeceHus B NprUbop HecaHK-
LIMOHMPOBAHHBIX HaMWU M3MEHEeHWH
JaHHas feKknapauys TepaeT cuay.
BbileyKasaHHbIi NpeAMeT feknapa-
L{M COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBaH-
HbIM NpaBoBbIM Npeanucannam EC.
Mpoun3BOAUTENb HECET EAMHONMUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfayy HacTos-
Le fieKnapaLum COOTBETCTBMA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a splnuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

e Smeérnice EU o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

e Smeérnice o elektro-
magnetické kompati-
bilité 2014/30/EU

e Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VySe popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisim.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

* Dyrektywa UE w spra-
wie urzadzen cisnie-
niowych 2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapie-
ciowa 2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sa elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznoscé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gegen uretici, bu genel
bakista belirtilen Grunlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel ydnetme-
liklerinin:

e AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

* Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli givenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina uretici
sorumludur.

OcHoBaHue ANAUCNbITAaHUATUNOBOIO 06pasu,a I'IOTpeGOBaHVIHM EC

(panee — «UcnbiTaHue»)

Podklady pro EU pirezkouseni vyrobniho typu EN 126

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

CpoK pgeiictBusa / CBUAETeNIbCTBO

Platnost / osvédceni 2028-03-14 2028-03-20

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1157
Gecerlilik siiresi / Sertifika

Yno/sIHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

HpOBepHa CUCTEeMbl KOHTPOJIA Ka4YecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

BbibpaHHasa cxema cepTudumKaLmm COOTBETCTBUA: MOAY/b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modil B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2022-08-26
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UHCcTpyKUMA no
3KCnayaTauum 1 MOHTamy

[1BOiiHOI# aNEKTPOMATrHUTHBIA KNanaH
Tun DMV 50050

HomuHanbHble BHYTPEHHWE auameTpbl
DN 50

ORI,

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil
Typ DMV 50050

Jmenovité svétlosti
DN 50

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny podwéjny
typ DMV 50050

Srednice znamionowe
DN 50

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

> kili manyetik ventil
Tip DMV 50050
Nominal ¢cap

DN 50

MonoxeHne Npu MoHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

ANeKTpUYEeCcKoe coeguHeHne
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi
IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

N =~ L

N -~ L

AC

3a3emsieHne COrnacHo MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gore topraklama

Temnepatypa OKpyMaloLLei cpesbl

1

1

‘max.

1,2,3

PeabGoBan npo6ka, Sroub uzavéru,
Korek z gwintem, Kapak
civatasi

G 1/4 DIN ISO 228

Pe3bboBble npo6ki 1, 2, 3 MoryT 3aMeHATHCA
u3MepHTENbHbIM naTpyGom G 1/4, oTBevaloLLMM
Hopmam DIN1SO 228.

Srouby uzévéru 1, 2, 3 mohou byt také nahrazeny
méficim nastavcem G 1/4 DIN 1SO 228.

Korki z gwintem 1, 2, 3 moga zosta¢
réwniez zastapione kréécem pomiarowym
G 1/4 DINISO 228.

Kapak civatalar 1, 2, 3 yerine bir 6lgme
agzi G 1/4 DIN ISO 228 da takilabilir.

P,..,, = 5000 mbar

Makc. paboyee gasneHve
Max. provozni tlak ¢ +60 Teplota okoli
Maks. cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Max. isletme basinci 0 Cevre sicakligi
p... =5000 mbar (500 kPa) -15 -15°C ... +60 °C
[mbar] max.
V1+V2 knacc A, rpynna 2 Bupg, 3awmTol
V1+V2 tfida A, skupina 2 Kryti
V1+V2 Klasa A, grupa 2 Rodzaj ochrony
V1+V2 Sinif A/ Grup 2 Koruma turt
- cornacHo / podle / wg / gére IP 54 cornacHo / podle / wg / gore
EN 161 IEC 529 (DIN EN 60 529)
U,~(AC) 230V Cemeitctso / Skupina 1+2+3
nnn/nebo/lub/veya prgrqrqr Rodzina/Familya ~ 1+2+3
~(AC) 110 V-120V ferudlrediredireg
=(DC) 24V Gas Gaz
(V] MpoAoNHKUTENBHOCTE BHKOYEHMWSA/

Doba zapnuti / czas wtgczenia /
Devrede kalma suresi 100 %

MyHKTbI ANA M3MepeHnsa faBneHna

Snimace tlaku

Punkty pomiaru ci$nienia

Basing cikiglari VIV [TV JUITW VU




C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
i

d =MecTo, TpebytoLieecs ANA 3aMeHbl CONEHOMAA
Prostor potfebny pro vyménu magnetu
Przestrzerh wymagana dla wymiany elektromagnesu
Miknatis degistirme igin yer gereksinimi

s = MIHoMKauma aneKkTponuTaHns
Indikace napajeciho napéti
wskaznik zasilania prgdem

Voltaj besleme gostergesi v
Tun DN pems pas3mblKaHKA C6opouHble paamepbl / Montazni rozméry / KonuyectBo nepernioveHnitly  Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar llos¢ przetaczen/h Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Enclenchements/h Masa
Tip Acma zamani a b c d e f g Devreye sokma (h) Agirlik [kg]
DMV 50050 DN 50 <1s 240 51 170 270 102 165 165 60 8,1

MowHocTs/Vykon/moc/Glig

3awmbikanue"/Piitazeni/przyciaganie’/Cekme" (< 3 s)

Yaepwusanue?/UdrZovani?/trzymanie?/Sabitieme? (> 3 s)

230 VAC

2x80 VA"

2x15VA?

24 VDC (@ 26 Vdc, 20 °C)

2x 80 VA"

2x 15VA?

Tok/Proud/prad/Elektrik

3amblikaHue"/PritazeniV/przyciaganie’/Cekme” (< 3 s)

Yaeprueanue?/Udrzovani?/trzymanie?/Sabitleme? (> 3's)

230 VAC

2x0,5A"/Iss=2x0,8 A

2x0,16 AV /Iss=2x0,4 A

24 VDC (@ 26 Vdc, 20 °C)

2x3,3A"/Iss=2x9,5A

2x0,63A"/Iss=2x2,3A

1) YKasaHHble BbiLLE 3HAYEHIs MOLYHOCTH 1 TOKA ABNAIOTCA 3G hEKTUBHBIMM 3HAYEHNAMM. Bo BpeMs hasbl NpUTArvBaHKsA (Mpr6. 3 C) BOSHMKAIOT NMUKOBbIE TOKM J0: Iss = XX A,
CMOTpH Tabuuy ToK. [LNs NPOA/IEHNS CPOKa SKCMyaTaLyi NeperoyatolLyX KOHTaKTOB JaHHbIe TOKM AOCTUraloTCA TOMLKO Mo MpoLwecTBuy 0,5 ¢ NOC/e BRKYEHWS KnanaHa.

VlySe uvedené hodnoty vykonu a proudu pfedstavuji efektivni hodnoty. Ve fazi pfitazeni (cca. 3 s) dochazi k vyskytu Spickovych hodnot proudu o velikosti az: Iss = xx A, viz tabulka

hodnot proudu. Spigkovych hodnot proudu je dosahovano s 0,5s zpozdénim po zapnuti ventilu, coz je z hlediska spinacich kontakt(i Setm@jsi.
Podane powyzej wartosci mocy i pradu s wartosciami efektywnymi. Podczas fazy przyciggania (ok. 3 sek.) wartosci szczytowe pradu wynosza nawet do: Iss = xx A, patrz tabela
Prad. Celem oszczedzenia stykow przekaznika szczytowe wartosci pradu osiggane sg dopiero po uptywie ok. 0,5 sek. od momentu wigczenia zaworu.

Yukarida verilen g ve elektrik degerleri efektif degerlerdir. Yukarida verilen guc ve elektrik degerleri efektif degerlerdir. Cekme safhasi esnasinda (yaklasik 3 saniye) Iss = xx A'ya

ulasan, bkz. elektrik tablosu, maksimum akimlar meydana gelir. Salter kontaktlarinin korunmasi amaciyla szl edilen maksimum akimlara valf agildiktan 0,5 saniye sonra ulasilir.

2 Mocne 3 ceKyHL, 3Ha4YEHUA MOLLHOCTH YaepHmMBaHUA BHyTPEHHe nepekstoyatoTes. / Po 3 sekunddach nasleduje interni prepnuti na hodnoty
udrzovaciho vykonu. / Po uptywie 3 sekund nastepuje przetgczenie na wewnetrzne wartosci mocy trzymania. / 3 saniye sonra dahili olarak
degerler sabitleme esnasindaki giris guiciine cevrilir.
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[1BOI HOM 3NEKTPOMarHUTHBIW KAanaH ciefyeT NpeAoXpaHATh OT 3arpA3HEHWH, NPUMEHAA CreLuabHbli rPA3eyN0BUTENb C BCTPOEHHO CETHOM.
Dvojity magneticky ventil chranit vhodnym lapaéem necistot pred znecisténim, sito je instalovano.

Zwor elektromagnetyczny podwéjny nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra! Zabudowane zostato sitko.

S kili manyetik ventili uygun pislik tutucu elemani ile pisliklere karsi koruyun, elek takihdir.

%

YcTaHOBOUHbIiA WTHT/Zavriny Sroub
Sruba dwustronna / Setskur

MaHKC.MOMEHT 3aTAHKM (N10CcKoe coeanHeHre)/ max. utahovaci momenty (ploché spojenti)
maks. momenty obrotowe (potgczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)

EN 1092-1 M 12 x 55 (DN 25) 10 Nm ... 40 Nm
CobntopaiTe TpeboBaHUA K UCNO/b3yeMOM NpoKknaaKe!
m :g X sg (gm ?2/550/65/801 00) 40 Nm ... 90 Nm Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.
X75 ( ) Przestrzega¢ wymogow zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!
M 20 x 80 (DN 150) Kullanilan contaya iliskin gereklilikleri dikkate alin!
M 20 x 90 (DN 200) 90 Nm ... 1770 Nm
Makc. KpyTae MomeHTbI/ TpyGonpoBoaHas apmatypa M3 M4 M5 Mé M8 Gls Gl G2 G¥%
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10 Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari
Mcnonbayiite cneyuanbHblie MHCTPYMEHTbI!  BUHTbI BHPY4MBaiiTe KpectoobpasHo!
%{ Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
J y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
I Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!
Y3en 3anpeluyjaetca UCMNOJiIb30BaTh B KayecTse pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!
Urzadzenia nie uzywaé w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.
DN 50
M. 1100 [Nm]t<10s
Toox. 250 [Nm]t<10s
MoHTam Montaz Montaz Montaj
1. BctaBuTb WINWAbKK A. 1. Vsadit zavrtné Srouby A. Obrazek 1. Osadzi¢ sruby dwustronne, 1. Pimli civatayi A takin Qekil 1.
2. YcTaHOBUTb yNIoTHUTEND B. 1. rysunek 1.
3. BctaBuTb Winuabku C. 2. Osadzi¢ uszczelke B. 2. Contay! B takin.
4. 3ataHyTb Wwnunbku A+C. 2. Vsadit tésnéni B. 3. Osadzi¢ sruby dwustronne C. 3. Pimli civatayi B takin.
4

CnepuTte 3a npaBUIbHOM
nocapKoi ynnorHutens!

5. MNocne oKoH4aHusa paboT
NMPOBECTU NPOBEPKY Ha
repMeTn4HOCTb U NPaBU/IbHOCTb
(DYHKLMOHMPOBaHMsA!

tésnéni!

3. Vsadit zavrtné Srouby C.
4. Zavrtné Srouby A + C utahnout.
Dbat na korektni ulozeni

5. Po montazi provést zkousku 5.
tésnosti a funkéni zkousku.

. Dokrecic¢ sruby dwustronne
A+C.

Zapewni¢ prawidtowe
osadzenie uszczelki!

Po zakonczeniu montazu
skontrolowac szczelnosc i
dziatanie.

4. Pimli civatalari A+C sikin.
Contalarin diizgiin
oturmasina dikkat edin!

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolunu yapin.




COEAMHeHMe npoBOAgHUKa
3a3eMJ/IeHUA K KOKYXY RianaHa

KoHCTpyKLMA ABOMHBIX
ANEKTPOMArHUTHBIX K/anaHos
npeAycMaTp1BaeT AOMONHUTENBHOE
COEAMHEHNE NPOBOAHNKA 3a3EMIEHMA K
KOMyXY KnariaHa Ha BXORHOM driaHLe:

lnyxoe otBEpCTHE @ 3,6 MM
ANA BKPY4YMUBAHWUA BUHTOB C
camoHapesaroLLeics pesbboi M4.

npOBOAHMK 3a3emMmsieHnAa
COeAUHATb CoracHo
MEeCTHbIM MHCTPYKLUHUAM.

Pripojeni ochranného vodice
na pouzdro ventilu

Dvojité magnetické ventily

jsou pfipraveny pro pfipojeni
dodate¢ného ochranného vodice
na vstupni pfirubu pouzdra ventilu:

Vyvrt slepého otvoru @ 3,6 mm pro
zavitofezné Srouby M4.

Pripojeni ochranného vodice
se provadi podle mistnich
pfedpist.

V\/\/\/\/ VAV \N
2 3,6 mm
@] m
Hrﬁ —
LJ
&
&
DN 50 ==
(

|

Podtaczenie przewodu
ochronnego do korpusu zaworu

Zawory elektromagnetyczne
podwdjne sa przygotowane
do podtaczenia dodatkowego
przewodu ochronnego na
kotnierzu wlotowym korpusu
zaworu.

Otwor nieprzelotowy @ 3,6 mm do
$rub samogwintujgcych M4.

Podtaczenie przewodu
ochronnego nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Ventil gévdesindeki toprak
hatti

> kili manyetik ventil, iave bir
toprak hatti ventil gévdesindeki
giris flansina baglanabilecek
sekilde hazirlanmistir.

Kendiliginden dis acan civatalar
M4 icin kér delik @ 3,6 mm.

Toprak hatti baglantisi
yerel yénetmeliklere gére
yapilacaktir.

S)

3ameHa AUCKa ANA RpensieHna
MarHuta

1. BbIKNIOYUTb YCTAHOBKY.

2. BbIKpYTUTb BUHT C NOTalHOM
roNI0BKOM A.

3. CHATb guckK B.

4. 3aMeHuTb auckK B.

5. BKpYTUTb CHOBa BUHTbI C
noTanmHOW ro/I0BKOM.

6. MpoBECTU KOHTPONb
YHKLMOHMPOBAHMA.

7. BKMIOYNTD YCTAHOBKY.

Vyména talife pro upevnéni
magnetu

1. Zafizeni vypnout.

2. Zapustny Sroub A
vysroubovat.

3. Nastavovaci talif B sejmout.

4. Vymeénit talif B.

5. Opét zaSroubovat zapustny
Sroub.

6. Provést funkéni zkousku.

7. Zafizeni zapnout

Wymiana tarczy do zamocowania
elektromagnesu

1. Wytgczy¢ instalacje.

2. Wykrecié¢ $rube z them
wpuszczanym A.

. Podnies¢ tarcze B.

. Wymieni¢ tarcze B.

. Napowrotwkrecié Srube ztbem
stozkowym wpuszczanym.

6. Przeprowadzi¢ probe dziatania.

7. Wigczyé instalacje

a b w

Manyetik sabitleme tablasinin
degistiriimesi

1. Sistem kapatiimalidir.

2.Gémme bash civata A

cikariimalidir.
. "B" Ayar plakasini kaldirin.
. Tabla B'yi degistirin.

E ]

5. Gobmme basl civatay! tekrar

takin.
6. Fonksiyon kontrolu
yapilimalidir.

sokulmalidir.

istem acilmali, yani devreye
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3ameHa coneHompa

HOHCTpYKUUKU ¢ fUCKOM ANnsa
KpensieHusa coneHoupa

1. YoanuTb AUCK, KaK onm1caHo Ha cTp.
4 B paszene: "3ameHa aucka ana
KpenneHua MarHmta’, n.n. 1 - 3.

2. 3aMeHWUTb ConeHoua,
Co6nogatb Ne coneHounpa u
HanpAmxeHue!

3. CHoBa yCTaHOBHTE [IUCK, KaK ONMCaHO
Ha cTp. 4 B pasgene "3ameHa Ancka
[1A KpenneHua marHuta’, n.n.4 - 7.

DYHKUMA rapaHTUpyeTCcs
TOJIbKO, EC/IN UCMONb3YETCA
COOTBETCTBEHHO OAMH MarHUT V1 un

OAMH MarHuT V2.

Mag.-Typ

Art. Nr.: 251 764

24 vdc

Vyména magnetu

Provedeni s talifem pro upev-
néni magnetu

1. Talif odstranit podle popisu na
strané 4: "Vyména talife pro
upevnéni magnetu”, bod 1 - 3.

2. Magnet vymeénit.
Zohlednit €islo magnetu a
napéti!

3. Nastavovaci talif opét
namontovat podle popisu na
strané 4 "Vyména talife pro
upevnéni magnetu”, bod 4 - 7.

Podminkou této funkce je

pouziti obou magnetd, tedy
jednoho magnetu V1 a jednoho
magnetu V2.

Anzugleistung: 80 W
Halteleistung: 15 W

ED100%
P54

Wymiana elektromagnesu

Wykonanie z tarczag mocowania
elektromagnesu

1. Wyja¢ tarcze w sposéb opisany
na str. 4: ,Wymiana tarczy do
zamocowania elektromagnesu”,
punkt 1 - 3.

2. Wymieni¢ elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes
o wtasciwym numerze i
napieciu!

3. Zamontowac z powrotem
tarcze regulacyjng, w sposob
opisany na str. 4 "Wymiana
tarczy do zamocowania
elektromagnesu”, punkt 4 - 7.

A Funkcja gwarantowana jest
tylko wtedy, gdy zastosowane zo-
stang:jeden magnesV1 orazjeden
magnes V2.

MV 50050 proax 5 bar vace-cerars DUNG

(LT L

o< ¥
KIAGr2 EN 181
-15T60

'{POX261742800000008

Miknatis degistirmesi

Manyetik sabitleme icin tablali
modeller

1. Tablay! "Manyetik
sabitleme igin tabla degistir-
me" konulu sayfa 4 madde 1-3
arasinda tarif edildigi bicimde
cikarin.

2. Miknatisi degistirin.
Miknatis Nr. ve gerilim
degerine dikkat edin!

3. Ayar tablasini "Manyetik
sabitleme igin tabla degistir-
me" konulu sayfa 4 madde 4-7
arasinda tarif edildigi bicimde
tekrar monte edin.

A S6z konusu fonksiyon sa-
dece bir adet V1 magneti ve bir
adet V2 magneti kullaniimasi
durumunda elde edilir.




Ounarpamma pacxopa / Priitokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami
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o
Vn [m? /h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L I I B | L L L I B e L L L | N I
1 RN 1 IR 1 [ R T I B Y A
20 30 40 5060 80100 200 300400 600 8001000 2000 3000 4000 6000
\oln [m? /h] npupopHbIi ras/Zemni plyn/gas ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
MaKc. pasHocTb gasnenus / Max. tlakovy rozdil / maks. réznica cisnient / maks. basing farki
Ap =500 mbar
MaKc. CKopocTb notoka / Max. rychlost proudéni / maks. predkos$¢ przeptywu / maks. akis hizi
=50 m/s
npuUMeHseMblit ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'U' rasa MnoTHoCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgul agirh@i
[kg/m?]
npupoaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NJIOTHOCTb BO3Ayxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopopckow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgul agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb MPUMEHAEMOro rasa CwueHHbIM ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhg B03ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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3anacHble yacTtu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamow.
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npobKa ¢
YN/IOTHUTE/bHBIM KOJbLLOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z

pierscieniem uszczelniajgcym

Contali kapak civatasi
G1/4

087 858

dnaHueBble YNJIOTHUTENN
Tésnéni pro pFiruby
Uszczelki do kotnierzy
Flans contalari

DN 50

2 LWITYKWU/KOMMNAEKT
2 kusy/sada

2 szt./zestaw

2 adet/set

231 601

KomnneKT wnunexk
Sada zavrtnych sroubu
Zestaw Srub dwustronnych

4 WITYKW/KOMNAEKT
4 kusy/sada
4 szt./zestaw

Pim civatasi seti 4 adet/set

M12 x 55 (DN 25) 257 144

M16 x 55 (DN 50) 230 422

AVWCK pna KpenneHus

cosieHoupaa

Talif pro upevnéni magnetu

Tarcza mocowania

elektromagnesu

Miknatis baglama diski 241113

3anacHoi coneHoup

Nahradni magnet

Wymienny elektromagnes

Yedek miknatis no 3anpocy
na dotaz

na zapytanie
istek Uzerine
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Safety
first

O.K.

+

MpoBoauTL paboThbl Ha
[ABOIHHOM 37IEKTPOMarHUTHOM
KnanaHe pa3pelaeTcs TONbKO
KBaNMGbULUPOBAHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsaiite
NoBepPXHOCTU naHLEeB OT
NoOBpEHAEHUN.

BuHTbI BKpyunBainTe
KpecToob6pasHo.

He ponyckaetca npamoit
KOHTaKT MEeH Ay ABOMHBIM
3/1eKTPOMArHUTHbIM
KnanaHoM U KUPMUYHBIMM,
6ETOHHbIMU CTEHaMU,
nonom.

YcTaHOBKa HOMHHaNbHOM MOLHOCTH
WY 33/aHHOTO aBNIEHUA AO/IKHA
NPON3BOAUTLCA UCKIOYMTENBHO

Ha perynATope AaBneHuA rasa.
{flpoccenupoBanue, 3aBucALiee

OT MOLLHOCTH, NPOBOAMTCA Yepes
[ABOIHOM 3/1EKTPOMArHUTHBI KNanaH.

Mocne npoBeaeHusn
3amMeHbl feTanen
NpOBECTU NPOBEPKY Ha
6e3ynpeyHoe cocToAHUE
YNIOTHUTENEN.

Mpu npoBepgeHnn npoBepKU
TpyGonpoBoga Ha
repMeTUYHOCTb LIAPOBOA
KpaH nepep apmarypoii /
DMV cnepyet 3akpyTUTb.

Mocne 3aBeplweHus paboT Ha
[BOMHOM 3/1EKTPOMArHUTHOM
KNnanaHe NpoBecTH

NPOBEpPKY Ha repMeTMYHOCTL
1 NPaBUIBHOCTb
(YHKLMOHMPOBAHKA.

3anpeLaetca nposepeHue pabor,
€c/M 6/10K HaXofUTCA NOg ra30BbIM
[iaBNIEHMEM WM HaNPAKEHHEM.
W3Geraiite OTKPLITOrO OTHA.
Co6ntopaite HHCTPYKLMM
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCyLecTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C Py-
KOBOZACTBOM MO 3KCMJTyaTaLuu
Npou3BoAuUTeNs Kota / ropen-
KU.

Mpu HecobAtofeHUH
YKa3aHUi MOMHeT 6biTb
HaHeceH PU3UYEeCKUI Unn
maTtepuasibHbii yiwep6.

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kfizem.

PFfimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit

na regulaénim pfistroji

tlaku plynu. Vykonnostné
specifické Skrceni pres dvojity
magneticky ventil.

PFi vyméné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zavrit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni pfedpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwoéjnego moga byé
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chronié powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawic na regulatorze cisnienia
gazu. Dtawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewnic¢ poprzez podwojny
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikac otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie wskazowek
postepowania moze by¢
przyczyna szkod osobowych i
rzeczowych.

> kili manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz.

> kili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh 6zel
kisma iglemi ikili manyetik
ventil Gizerinden yapilmaldir.

Parca degistirirken /
so6kup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

> kili manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininigletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[AupekTuBa no o6opyao-
BaHuio, pab6oTatowemy
nop pasneHuem (PED), a
TaKie p[AUpeKTMBa no
3HeproaPPeKTUBHOCTHU
3paHuii (EPBD) TpebyioT
perynapHoii nNpoBepKH
TensioreHepaTopos AnA
oGecnevyeHUsA BbICOKOro
KN4 v MuHUManbHoWM
Harpy3KM Ha OKpyHato-
wyto cpeqgy.

Mo wucTeyeHuMn cpoKa
3KcnayatauuMuM Heobxo-

@m

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecnostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw  generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na $rodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basincl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun sureli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kirliligine
yol agmak amaciyla i1sitma
cihazlarninin diizenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler

AUMO 3aMeHATb KOMMo- nych dla bezpieczeistwa degistiriimek zorunda-
HeHTbl, obecneyunBaio- po osiggnieciu ich okre- dir:
WwmMe 6e3onacHOCTb: su uzytkowania:
HomnoHeHTb1, o6ecneynBatowne 6e3onacHocTb CpoK cny6bl, onpeaensemblit KOHCTPYKLMeN CraHpapt Temnepartypa ana
Bezpeénostni komponenty Konstrukéni Zivotnost Norma [OITOBPEMEHHOro
Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHunA
Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émri Standart Trvala skladovaci
K n teplota
PO{mt'-lec;IBno LuuKnoB Re; Stata temperatura
chi cy kllj. Lot Y przechowywania
D'.(.:z ?cy ! Ya: a Daimi depolama
6ngli sayisi 1 sicakligl
Cuctembl KOHTPOIA K/1anaHos / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/Plyn/Gaz / Gaz
Pene paBnenua/ Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854
Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi ALY e Al
Pene HeAOQTa_TKa ra.sia / Splnac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854
Presostat niskiego cisnienia gazu / Gaz eksikligi salteri
MeHemep ropenus / Ridici jednotka horaku / 250000 10 EN 298
Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230
Pene KOHTpoNA nnameHu B ynbTpacdroneTosomn
o6nacTu cnektpa’
UV ¢idla plamene’ N/A 10000 h® (43) .
Czujnik ptomienia UV’ 0...45 E
UV alev sensorii' 32..113°F
Perynatopbl gaBnexuns rasa’ / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2
Fa30BbIM KNanaH ¢ cMcTeMoM KOHTpona? NOC/E BbISABIEHHOMN OLUMGKM
Plynovy ventil se systémem na prezku$ovani ventili? po vyskytu zavad
. . . . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gore
Fa30BbIi KNanaH 6e3 CUCTeMbl KOHTPOJIA?
Plynovy ventil bez systému na prezkuSovani ventili? 2D N<25 200000
% : ] 5<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworéw 80<DN<150 50000
Valf test sistemi icermeyen gaz valfi? -
la30B0O3AYyLIHbIE KOMGMHMPOBaHHbIE cUCTEMBI / EN 88-1
Soustava plyn/vzduch / Uktady powigzane gazowo- N/A 10
N H . EN 12067-2
powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri
U CHW/EHWe aKcnnyaTaLuuoHHbIX CBOMCTB BCeACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni viastnosti v dusledku starnuti /
Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma ézellikleri
2 Cewmeiictaa rasos ll, Il / Skupiny plyna II, 11l / Rodziny gazéw I, 1ll / Gaz siniflari |1, 11l
e Yachl skennyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati
N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz
Bpemsa xpaHeHus / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri
Bpemsa xpaHeHua < 1 roaa He COKpaLLaeT CPOK CAYHObl, ONpeaenaeMbli KOHCTPYKLIMEN.
Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni zivotnost.
Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjnej.
<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet émrini kisaltmaz.
DUNGS peKomeHayeT He npeBbillaTb MaKkCMMasibHoe BpeMA XpaHeHusA 3 roaa.
Spole¢nost DUNGS doporuéuje maximalni dobu skladovani 3 roky.
Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.
DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponsBoanTENb OCTABNAET 33 COGOM NPaBO Ha BHECEHWE M3MEHEHWI, LIE/bIO KOTOPbIX ABAAETCA yyulleHne uagenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postepu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

MaKTU4YEeCKUI agpec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0

Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIN agpec
Postovni adresa

Adres do korespondenciji
Posta adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail

info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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